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Oluline 
 
Lugege tähelepanelikult ja järgige neid 
ohutusreegleid ja kasutusjuhiseid enne 
masina kasutamist. Seda masinat võivad 
kasutada ainult koolitatud ja vastava 
volitusega töötajad. Seda kasutusjuhendit 
tuleb pidada Teie masina lahutamatuks 
osaks ja see peab alati masinaga kokku 
jääma. Kui Teil tekib küsimusi, helistage 
Genie Industries’i. 
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Ohutusreeglid 

 
 

 
Oht 
Selle manuaali juhendite ja 
ohutusreeglite eiramine lõpeb surma 
või tõsise vigastusega. 
 

 
Ärge kasutage masinat, kui: 
 
���� Te ei õpi ja ei kasuta selles 
kasutusjuhendis äratoodud ohutu 
masinakasutuse põhimõtteid. 
 
1. Ei väldi ohtlikke olukordi. 

Ei teadvusta ja ei mõista ülaltoodud 
põhimõtet enne jätkamist. 

2.  Ei teosta alati kasutuseelset ülevaatust. 

3. Ei vii alati enne kasutamist läbi 
funktsiooniteste. 

4. Ei vaata töökohta üle. 

5. Ei kasuta masinat eesmärgipäraselt. 

 
���� Te ei loe, ei mõista ega järgi tootja 
juhiseid – ohutus- ja kasutusjuhendeid ja 
kleebiseid. 
 
���� Te ei loe, ei mõista ega järgi tööandja 
ohutusreegleid ega töökoha regulatsioone. 
 
���� Te ei loe, ei mõista ega järgi kõiki 
vastavaid valitsuse määrusi. 
 
���� Te ei ole korralikult koolitatud masinat 
ohutult kasutama. 

 
  



2 
 

OHUTUSREEGLID 
 

Surmava elektrilöögi oht 
See masin pole elektriliselt isoleeritud ning 
ei paku seetõttu kaitset kokkupuutel 
elektrivooluga või selle läheduses. 

 

Säilitage ohutu kaugus elektrikaablitest ja 
–seadmetest, mis on vastavuses valitsuse 
määrustega ja järgneva tabeliga. 
 
Pinge Minimaalne ohutu 
                                               vahekaugus 
Faasist faasini jalgades    meetrites 
0 kuni 300 V vältige kontakti 

300 V kuni 50 KV 10 3,05 

50 KV kuni 200 KV 15 4,60 

200 KV kuni 350 KV 20 6,10 

350 KV kuni 500 KV 25 7,62 

500 KV kuni 750 KV 35 10,67 

750 KV kuni 1000 KV 45 13,72 

 
Arvestage platvormi liigutamisel 
elektrikaablite õõtsumist või looka 
vajumist ning hoiduge tugevate või 
puhanguliste tuulte eest. 
 

Hoidke masinast eemale, kui see satub 
kontakti voolu all olevate 
elektrijuhtmetega. Maa peal või platvormil 
olevad töötajad ei tohi masinat puudutada 
või sellega töötada, kuni voolu all olevates 
elektrijuhtmetes pole vool välja lülitatud. 

Ärge kasutage masinat keevitusalusena, 
kui masin pole varustatud keevituskaabliga 
kuni platvormini ja korralikult ühendatud. 
 
Ümberkukkumise oht 

Töötajate, varustuse ja materjalide kaal ei 
tohi ületada platvormi maksimaalset 
kandevõimet. 
 
Maksimaalne platvormi kandevõime 
S-100             750 naela              340 kg           
S-105             500 naela              227 kg 
S-120             750 naela              340 kg 
S-125             500 naela              227 kg 
Maksimaalne töötajate arv                2 
 
Lisavarustuse ja tarvikute nagu 
toruraamide, paneelraamide ja 
keevitusagregaatide kaal vähendab 
hinnangulist platvormi kandejõudu ja seda 
tuleb arvestada platvormi kogukoormuse 
puhul. Vaadake kleebiseid lisavarustusel. 

 
Ärge tõstke või pikendage noolt, kui masin 
pole kindlal tasasel pinnasel. 
 
Ärge jääge pinnase tasasuse määramisel 
lootma kaldealarmile. Kaldealarm hakkab 
platvormil tööle ainult siis, kui masin on 
järsu kalde peal. 
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Kui kaldealarm hakkab tööle: 
Ärge pikendage, keerake või tõstke noolt 
horisontaalasendist kõrgemale. Viige 
masin kindlale tasasele pinnale enne 
platvormi tõstmist. Kui kaldealarm hakkab 
tööle siis, kui platvorm on tõstetud, olge 
ülimalt ettevaatlik noole tagasitõmbamisel 
ja platvormi allalaskmisel. Ärge keerake 
noolt allalaskmise ajal. Viige masin 
kindlale tasasele pinnale enne platvormi 
tõstmist. 
 
Ärge kasutage platvormi juhtimispaneeli 
platvormi vabastamiseks, kui see on 
haakunud või kinni jäänud mõne 
kõrvalasuva ehitise külge või takistab 
viimane kuidagi teisiti normaalset 
liikumist. Kõik töötajad tuleb platvormilt 
ära viia, enne kui püütakse platvormi 
vabastada alumise juhtimispaneeli abil. 
 
Ärge tõstke noolt, kui tuule kiirus võib 
ületada 28 miili/t (12,5 m/s). Kui tuule 
kiirus ületab 28 miili/t (12,5 m/s) sel ajal, 
kui nool on tõstetud, laske nool alla ning 
ärge jätkake masinaga töötamist. 
 
Ärge kasutage masinat tugevate või 
puhanguliste tuulte korral. Ärge 
suurendage platvormi või koormuse 
pindala. Tuulele kättesaadava ala 
suurendamine vähendab masina stabiilsust. 

 

Olge ülimalt ettevaatlikud ja kasutage 
aeglaseid kiiruseid, kui Te juhite masinat 
algasendis üle ebatasaste maastike, rusude, 
ebastabiilsete või libedate pindade ning 
aukude ja järsakute lähedal. 
 

Ärge juhtige masinat tõstetud või 
pikendatud noolega ebatasaste maastike, 
ebastabiilsete pindade või teiste ohtlike 
tingimuste peal või läheduses. 
 
Ärge sõitke masinaga kallakul, mis ületab 
masina maksimaalsed ülesmäge-, 
allamäge- või külgkalde väärtusi. Kalde 
hindamine kehtib algasendis masinate 
kohta. 
 
Maksimaalne hinnanguline kalle, 
algasendis  
Vastukaal ülesmäge      40%    (22º) 
Vastukaal allamäge       40%    (22º) 
Külgkalle      25%    (14º) 

Märkus: Kalde hindamine sõltub pinnase 
tingimustest ja vajalikust tõmbejõust. 
 
Ärge muutke või lülitage välja 
piirangulüliteid. 
 
Ärge tõugake eemale või tõmmake enda 
poole platvormist väljaspool asetsevaid 
objekte. 
 
Maksimaalne 
lubatud külgjõud – 
ANSI & CSA 
150 naela/ 667 N 
Maksimaalne 
lubatud manuaalne 
jõud – CE & 
Austraalia 
90 naela/400 N 
 
Ärge muutke või kõrvaldage masinaosi, 
mis mõjutavad mingil moel ohutust ja 
stabiilsust. 
 
Ärge asendage masina stabiilsusele 
üliolulisi osi teise kaalu või 
spetsifikatsiooniga osadega. 
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OHUTUSREEGLID 
 
Ärge modifitseerige või muutke õhus 
töötamise platvormi ilma tootja eelneva 
kirjaliku loata. Tööriistade või muude 
materjalide hoidmiseks mõeldud lisade, 
varbalaudade või kaitsepiirete süsteemi 
paigaldamine platvormile võib suurendada 
platvormi kaalu ja platvormi pindala või 
koormust. 

Ärge paigaldage või lisage ühelegi 
masinaosale rippuvaid koormusi. 

 

Ärge asetage redeleid või laudu platvormi 
sisse või ükskõik millise masina osa vastu. 
 
Ärge kasutage masinat liikuval või 
mobiilsel pinnal või sõidukil. 
 
Veenduge, et kõik rehvid on heas korras ja 
mutrid on korralikult kinni keeratud. 
 
Kukkumisoht 
 

Töötajad peavad 
kandma turvavööd 
või –rihmu vastavalt 
valitsuse määrustele. 
Kinnitage rihm 
platvormil oleva 
ankrupunkti külge. 

 

Ärge istuge, seiske või ronige platvormi 
kaitsepiirdel. Toetuge kogu aeg jalgadega 
kindlalt platvormi põrandale. 

 

Ärge ronige tõstetud platvormilt alla. 
 
Hoidke platvormi põrand prahist puhtana. 
 
Madaldage platvormi sissepääs raampuu 
keskele või sulgege sissepääsuvärav enne 
kasutamist. 
 
Kokkupõrkeoht 

 
Arvestage 

kasutamisel või 
juhtimisel piiratud 
nägemisulatuse ja 

pimedate nurkadega. 
Arvestage noole asendit ja platvormi 
kõikumist pöördevöö pööramisel. 
 
Kontrollige tööpiirkonda pea kohal olevate 
takistuste või teiste võimalike ohtude osas. 

 

Arvestage muljumise ohuga, kui haarate 
platvormi kaitsepiirdest. 
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Jälgige ja kasutage ring- ja ruutmärke ja 
värvikoodiga suunanooli platvormi 
juhtimispaneelil ja juhtimisraamil sõitmise 
ja juhtimisfunktsioonide jaoks. 
 
Operaatorid peavad täitma tööandja, 
töökoha ja valitsuse reegleid 
isikukaitsevahendite kasutamise osas. 
 
Ärge tehke masina kasutamisel vigursõitu 
või muid trikke. 
 
Ärge kasutage noolt ühegi kraana 
tööpiirkonnas, kui kraana kontrollpaneel 
pole lukustatud ja/ või pole kasutatud teisi 
ettevaatusabinõusid võimaliku kokkupõrke 
vältimiseks. 
 
Ärge laske noolt alla, kui allolev pind pole 
vaba inimestest ja takistustest. 

 

Piirake sõidukiirust vastavalt pinnase 
seisundile, ülekoormusele, kaldele, 
töötajate asukohale ja teistele teguritele, 
mis võivad põhjustada kokkupõrget. 
 

Osade vigastamise oht 

Ärge kasutage mootori käivitamiseks 
suuremat akut või laadijat kui 12V. 

Ärge kasutage masinat keevitusalusena. 

Plahvatus- ja tulekahjuoht 

Ärge käivitage mootorit, kui Te haistate 
või märkate vedelat petrooleumgaasi, 
bensiini, diiselkütust või muud 
plahvatusohtlikku ainet. 

Ärge tankige masinat, kui mootor töötab. 
Tankige masinat ja laadige akut ainult 
lahtises hea ventilatsiooniga kohas, eemal 
sädemetest, leekidest ja süüdatud tubakast. 

Ärge kasutage seadmeid ohtlikes kohtades 
või kohtades, kus võib leiduda süttimis- 
või plahvatusohtlikke gaase või 
aineosakesi. 

Ärge pritsige eetrit süüteküünaldega 
mootoritesse. 

Kahjustatud masina oht 

Ärge kasutage kahjustatud või valesti 
töötavat masinat. 

Viige enne iga töövahetust läbi põhjalik 
masina kasutamiseelne ülevaatus ja testige 
kõiki funktsioone. Märgistage ja 
kõrvaldage kahjustatud või valesti töötav 
masin tööst viivitamatult. 

Veenduge, et kõik hooldustööd on tehtud 
nii, nagu on ära toodud selles 
kasutusjuhendis ja vastavas hooldus-
juhendis. 

Veenduge, et kõik kleebised on oma kohas 
ja loetavad. 

Veenduge, et operaatori, ohutus- ja 
vastutusalajuhendid on terviklikud, 
loetavad ja paiknevad platvormi vastavas 
hoiumahutis. 

 
  



6 
 

OHUTUSREEGLID 
 
Kehavigastuste oht 
 
Ärge kasutage masinat, millel on 
hüdraulika õli või õhu leke. Õhuleke või 
hüdraulikaleke võib nahast läbi tungida või 
seda põletada. 

Kasutage masinat alati hästi õhutatud 
kohas, et vältida süsinikmonooksiidi 
mürgitust. 

Ärge kasutage masinat, kui teisene 
pikendussilindri kate ei ole korralikult 
paigaldatud. 

Vale kontakt ükskõik millise kaane all 
oleva osaga põhjustab tõsiseid vigastusi. 
Ainult vastava koolitusega 
hoolduspersonal võib ligi pääseda 
eraldatud osadele. Operaatoripoolne 
ligipääs on mõistlik ainult kasutuseelse 
ülevaatuse puhul. Kõik eraldatud osad 
peavad kasutamise ajal jääma suletuks ja 
kinnitatuks. 
 
Keevitusõmblus platvormi ohutuse 
seisukohalt 
Lugege, mõistke ja järgige kõiki 
keevitusaparaadiga kaasas olevaid hoiatusi 
ja juhiseid. 

Ärge ühendage keevitusjuhtmeid või -
kaableid platvormi külge, kui 
keevitusseade pole välja lülitatud. 

Ärge kasutage, kui keevituskaablid ei ole 
korralikult ühendatud. 

Ühendage positiivne juhe spiraalsulguriga 
pöördevöö ja platvormi külge. 

Kinnitage negatiivne juhe maandusposti 
külge pöördevööl ja platvormil.

Kleebiste selgitus 

Genie’ toodete kleebised kasutavad 
sümboleid, värvikoode ja märksõnu 
järgneva edasi andmiseks: 

Ohu sümbol – kasutatakse 
töötajate hoiatamiseks võimaliku 
enda vigastamise ohu eest. Järgige 
kõiki ohutusteateid, mis järgnevad 
sellele sümbolile, et vältida 
võimalikke vihastusi või surma. 

 
OHT punane – kasutatakse 
kindlasti ohtlike olukordade 
tähistamiseks, mis lõppevad 
surma või tõsiste vigastustega, 
kui neid ei väldita. 

HOIATUS oranž – 
kasutatakse potentsiaalselt 
ohtlike olukordade 
tähistamiseks, mis võivad 
põhjustada surma või tõsiseid 
vigastusi, kui neid ei väldita. 

ETTEVAATUST kollane 
ohu sümboliga – kasutatakse 
potentsiaalselt ohtlike 
olukordade tähistamiseks, 
mis võivad tekitada väikseid 
või keskmisi vigastusi, kui 
neid ei väldita. 

ETTEVAATUST kollane 
ilma ohu sümbolita – 
kasutatakse potentsiaalselt 
ohtlike olukordade 
tähistamiseks, mis võivad 
tekitada varalist kahju, kui 
neid ei väldita. 

TÄHELEPANU roheline – 
kasutatakse kasutamist või 
hooldamist puudutava info 
tähistamiseks. 
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Osade nimestik 

 
 
 
 
 
 
1.  ümara otsa rehv (kollane nool) 
2.  kandilise otsa rehv (sinine nool) 
3.  alumine juhtimispaneel 
4.  nool 
5.  platvormi juhtimispaneel 
6.  platvorm 

7.    kliiverpoom (S-105 ja S-125) 
8.    rihmade kinnituspunkt 
9.    nihutatav keskmine käsipuu 
10.  kasutusjuhendi hoidmise anum 
11.  jalglüliti 
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Juhtimispaneel 
 
(tekst joonisel) 

SÕITMISE 
SISSELÜLITAMINE 
Põlev tuluke näitab, et nool on 
liikunud ümara otsa rehvist 
mööda ja sõitmisfunktsioon on 
välja lülitatud. 
Sõitmiseks vajutage sõitmise 
sisselülitamise nuppu ning 
liigutage aeglaselt sõidu 
juhtimiskangi. Masin võib sõita 
sõidu- ja juhtimispaneeli 
liigutustele vastupidises 
suunas. 
Kasutage värvikoodiga 
suunanooli sellel paneelil ja 
juhtimisraamil, et aru saada, 
millises suunas hakkab masin 
sõitma. 
 
 

 

 

 

 

Platvormi juhtimispaneel 
 

1. platvormi pööramise lüliti 
2. platvormi kõrguse lüliti 
3. platvormi loodist väljas olemise 

signaallamp 
4. masina loodist väljas olemise 

signaallamp 
5. noole sissetõmbamise signaallamp 
6. noole tõstmise signaallamp 
7. signaali nupp 
8. generaatori nupp koos signaallambiga 

(valikuline) 
9. sekundaartoite nupp signaallambiga 
10. diislimudelid: süüteküünla nupp 

signaallambiga 
bensiini/ veeldatud petrooleumgaasi 
mudelid: siibri nupp signaallambiga 

 

 
 
11. mootori käivitamise nupp 

signaallambiga 
12. mootori tühikäigu (pöördeid minutis) 

valimise nupp signaallampidega: 
- küülik & jalglüliti: jalglülitiga 
aktiveeritud kiire tühikäik 
- kilpkonn: aeglane tühikäik 
- küülik: kiire tühikäik 
13. bensiini/ veeldatud petrooleumgaasi 

mudelid: bensiini/ veeldatud 
petrooleumgaasi valimise nupp 
signaallambiga 

14. rikke signaallamp 
15. madala kütusetaseme signaallamp 
16. kontrollige mootorit signaallamp 
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17. punane Hädaseiskamisnupp 
18. duaalse teljega proportsionaalne 

juhtimiskang sõitmis- ja 
juhtimisfunktsioonide jaoks 
VÕI proportsionaalne juhtimiskang 
sõitmisfunktsiooni jaoks ja 
pöidlaklahv juhtimisfunktsiooni jaoks 

19 .toite signaallamp 
20. platvormi ülekoormuse signaallamp 

(kui on) 
21. juhtimismeetodi valikunupud 

signaallampidega 
22. sõidu valiku nupud signaallampidega: 

masin kaldpinnal sümbol: 
väikese ulatusega töötamine kallakutel 
masin sirgel pinnasel sümbol: suure 
ulatusega töötamine maksimaalse 
sõidukiiruse jaoks 

23. ühe teljega proportsionaalne 
juhtimiskang noole pikendamiseks/ 
lühendamiseks 

24. telje laiendamise nupp signaallambiga 
25. telje kokkutõmbamise nupp 

signaallambiga 
26. kasutatakse lisavarustuse puhul 
27. sõitmise sisselülitamise nupp 

signaallambiga 
28. duaalse teljega proportsionaalne 

juhtimiskang noole üles/alla ja 
pöördevöö vasakule/paremale 
liigutamiseks 

29. S-105 ja S-125 mudelid: kliiverpoomi 
üles/alla liigutamise lüliti 
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JUHTIMISPANEELID 

 
 
Alumine juhtimispaneel 
 
1. nool alla nupp 
2. noole sisse tõmbamise/ pikendamise 

nupp 
3. nool üles nupp 
4. mootori kiiruse valimise nupp 
5. LCD ekraani kontollnupud 
6. bensiini/ veeldatud petrooleumgaasi 

valiku nupp 
7. LCD väljundandmete ekraan 
8. diisli mudelid: süüteküünalde nupp 

bensiini/ veeldatud petrooleumgaasi 
mudelid: siibri nupp 

9. punane Hädaseiskamisnupp 
 
 
 

 
 
10. võtmega lüliti väljas/alumine/platvormi 

juhtimispaneel valiku jaoks 
11. mootori käivitamise nupp 
12. sekundaartoite nupp 
13. suure kiiruse funktsiooni 

sisselülitamise nupp 
14. aeglase kiiruse funktsiooni 

sisselülitamise nupp 
15. häiresignaal 
16. platvormi tasandi üles/alla nupud 
17. S-105 ja S-125 mudelid: kliiverpoomi 

üles/alla nupud 
18. platvormi vasakule/paremale 

pööramise nupud 
19. pöördevöö vasakule/paremale 

pööramise nupud 
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Kasutuseelne ülevaatus 

 

 
 
Ärge kasutage, kui: 
 
���� Te ei  õpi selgeks ega kasuta masina 

ohutu kasutamise põhimõtteid, mis on 
kirjas selles kasutusjuhendis. 

1. Vältige ohtlikke olukordi. 

2. Sooritage alati kasutuseelne 
ülevaatus. 
Teadke ja mõistke ülaltoodud 
põhimõtteid enne jätkamist. 

3. Sooritage alati enne kasutamist funk-
tsioonitestid. 

4. Vaadake töökoht üle. 

5.Kasutage masinat ainult otstarbekohaselt. 
 

Kõige tähtsamad asjad 
Operaatori ülesandeks on sooritada 
kasutuseelne ülevaatus ning teostada 
rutiinset hooldust. 

Kasutuseelne ülevaatus on visuaalne 
ülevaatus, mille sooritab operaator enne 
iga vahetust. Ülevaatus on mõeldud 
selleks, et operaator näeks, kas midagi on 
ilmselgelt valesti enne funktsioonitestide 
sooritamist. 

Kasutuseelse ülevaatusega määratakse ka 
kindlaks, kas rutiinse hoolduse 
protseduurid on vajalikud. Operaator võib 
läbi viia ainult selles juhendis täpsustatud 
rutiinse hoolduse protseduure. 

Lähtuge järgmisel leheküljel olevast 
nimekirjast ning kontrollige kõike selles 
olevat. 

Kui avastatakse kahjustus või 
autoriseerimata erinevus tehasest saadetud 
seisundist, tuleb masin märgistada ja tööst 
kõrvaldada. 

Masinat võib remontida ainult 
kvalifitseeritud hooldustehnik vastavalt 
tootja juhenditele. Kui remonttööd on 
lõpetatud, peab operaator uuesti sooritama 
kasutuseelse ülevaatuse enne 
funktsioonitestide juurde minemist. 

Planeeritud hooldusülevaatusi peavad 
tegema kvalifitseeritud hooldustehnikud, 
vastavalt tootja juhenditele ja nõuetele, mis 
on ära toodud vastutusalade juhendis. 
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KASUTUSEELNE ÜLEVAATUS 
 

Kasutuseelne ülevaatus 
 
□ Veenduge, et operaatori, ohutus- ja 

vastutusaladejuhendid on terviklikud, 
loetavad ja asuvad platvormil vastavas 
hoiukarbis. 

□ Veenduge, et kõik kleebised on loetavad 
ja õiges kohas. Vaadake jaotust 
kleebiste kohta. 

□ Kontrollige mootoriõli võimalikke 
lekkeid ja sobivat õlitaset. Vajadusel 
lisage õli. Vt. hoolduse alajaotust. 

□ Kontrollige hüdraulikaõli võimalikke 
lekkeid ja sobivat õlitaset. Vajadusel 
lisage õli. Vt. hoolduse alajaotust. 

□ Kontrollige mootori jahutusvedeliku 
võimalikke lekkeid ja sobivat 
jahutusvedeliku taset. Vajadusel lisage 
jahutusvedelikku. Vt. hoolduse 
alajaotust. 

□ Kontrollige akuvedeliku võimalikke 
lekkeid ja sobivat vedelikutaset. 
Vajadusel lisage destilleeritud vett. Vt. 
hoolduse alajaotust. 

Kontrollige järgnevaid osi või piirkondi 
vigastuste, valesti paigaldatud või 
puuduvate osade ja autoriseerimata 
muudatuste osas: 

□ Elektrilised osad, juhtmed ja 
elektrikaablid 

□ Hüdraulika voolikud, varuosad, 
silindrid ja kollektorid 

□ Kütuse- ja hüdraulikamahutid 
□ Sõidu- ja pöördevöö mootorid ja 

sõidujaoturid 
□ Noole ja telje kuluvad osad 
□ Rehvid ja rattad 
□ Mootor ja sellega seotud osad 
□ Piirangulülitid ja signaal 
□ Alarmid ja signaaltuled (kui on) 
□ Mutrid, poldid ja teised 

kinnituselemendid 
□ Platvormi sissepääs poomi keskel 

või värav 
 

Kontrollige kogu masinat: 

□ Mõrade osas keevitustes või 
struktuuriosades 

□ Masina mõlkide või kahjustuste osas 

□ Ülemäärase rooste, korrosiooni või 
oksüdatsiooni osas 

 
□ Veenduge, et kõik strukturaalsed ja 

teised olulised osad on olemas ja kõik 
nendega seotud kinnitused ja poldid on 
oma kohal ja korralikult kinni keeratud. 

 
 

□ Veenduge, et sekundaarne väljaulatuv 
silindrikate on paigaldatud. 

 
□ Kui Te olete ülevaatuse lõpetanud, 

veenduge, et kõigi eraldatud osade 
katted on omal kohal ja riivis. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Sekundaarne 
väljaulatuv 
silindrikate 
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Hooldus 
 

 
 
Vaadake ja järgige: 

���� Operaator võib sooritada ainult selles 
manuaalis täpsustatud rutiinse hoolduse 
protseduure. 

 
���� Planeeritud hooldusülevaatusi peavad 

tegema kvalifitseeritud 
hooldustehnikud, vastavalt tootja 
juhenditele ja nõuetele, mis on ära 
toodud vastutusaladejuhendis. 

 
Hooldusalaste sümbolite selgitus 
 

TÄHELEPANU Järgnevaid 
sümboleid on selles 
kasutusjuhendis kasutatud, et 
anda paremini edasi õpetuse 
eesmärki. Kui üks või mitu 
nendest sümbolitest seisavad 
hooldusprotseduuri alguses, 
siis tähendavad need järgmist. 

 
 Viitab sellele, et selle protseduuri 
sooritamiseks on vajalikud 
tööriistad. 
 
Viitab sellele, et selle protseduuri 
sooritamiseks on vaja uusi osi. 
 

 
Viitab sellele, et enne selle 
protseduuri sooritamist peab 
mootor olema jahtunud. 

 
 
 
 

Mootoriõli taseme kontrollimine 

 
 
Sobiva õlitaseme hoidmine on oluline 
mootori hea töö ja pika eluea jaoks. 
Masina kasutamine vale õlitasemega võib 
kahjustada mootori osi. 
 

TÄHELEPANU 
Kontrollige õli taset, kui 
mootor on välja lülitatud. 

 
1. Kontrollige mootori õlivarrast. Lisage 
õli vastavalt vajadusele. 
 

Cummins B4.5C80 mootor 
Õli tüüp  15W-40 
Õli tüüp – külmades tingimustes 10W-30 

Deutz BF4L2011 mootor (Tier II-le 
vastav) 
Õli tüüp  15W-40 
Õli tüüp – külmades tingimustes   5W-30 

Perkins 1104C-44 mootor 
Õli tüüp  15W-40 
Õli tüüp – külmades tingimustes 10W-30 
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HOOLDUS 
 
Hüdraulikaõli taseme 
kontrollimine 

 
Hüdraulika õli hoidmine õigel tasemel on 
oluline masina korralikuks töötamiseks. 
Valed hüdraulikaõli tasemed võivad 
kahjustada hüdraulika osi. Igapäevane 
kontrollimine võimaldab kontrollijal 
märgata muutusi õlitasemes, mis võivad 
viidata probleemidele hüdraulikasüsteemis. 
 
1. Veenduge, et nool on algasendis. 
 
2. Vaadelge visuaalselt õliseisuklaasi, mis 

asub hüdraulikaõlimahuti küljel. 
 
○ Tulemus: Hüdraulikaõli tase peaks 

olema vaateklaasi tasapinnast 2 tolli/5 
cm nähtav. 

 

Hüdraulikaõli spetsifikatsioonid 
Hüdraulikaõli tüüp Chevron    Rykon 

Premium MV 
ekvivalent 

 

Aku kontrollimine 

 

Aku hea seisund on oluline mootori hea 
töö ja kasutusohutuse jaoks. Valed 
vedelikutasemed või kaablite ja ühenduste 
vigastused võivad viia mootoriosade 
kahjustuste ja ohtlike olukordadeni. 

Surmava elektrilöögi oht. 
Kontakt kuuma või pingestatud 
vooluringlusega võib põhjustada 
surma või tõsiseid vigastusi. 
Võtke ära kõik sõrmused, kellad 
ja teised ehted. 

Kehavigastuse oht. Akud 
sisaldavad hapet. Vältige 
akuhappe maha loksutamist või 
kokkupuudet sellega. 
Neutraliseerige maha loksutatud 
akuhape keedusooda ja veega. 

Juhtimispaneeli aku on 
starteriaku taga. 

1. Pange selga kaitseriided ja ette 
kaitseprillid. 

2. Veenduge, et aku kaabliühendused on 
tihedalt kinni ja korrosioonivabad. 

3. Veenduge, et aku kinnihoidmisvarras on 
kindel. 

4. Eemaldage aku ventilatsioonikorgid. 
5. Kontrollige aku happetaset. Vajadusel 

täiendage seda destilleeritud veega 
täitetoru madalaima piirini. Ärge täitke 
üle. 

6. Paigaldage ventilatsioonikorgid. 

Klemmikaitse ja 
korrosiooniennetustihendite 
lisamine aitab eemaldada 
korrosiooni aku klemmidelt ja 
kaablitelt. 
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Mootori jahutusvedeliku taseme 
kontrollimine – vedelikuga 
jahutatavad mudelid 

 
 
Mootori jahutusvedeliku hoidmine sobival 
tasemel on oluline mootori eluea jaoks. 
Vale jahutusvedeliku tase mõjutab mootori 
jahutusvõimet ja kahjustab mootori osi. 
Igapäevane kontrollimine võimaldab 
kontrollijal märgata muutusi 
jahutusvedeliku tasemes, mis võivad 
viidata jahutussüsteemi probleemidele. 
 
1.Kontrollige vedeliku taset 

jahutusvedeliku mahutis. Lisage 
vedelikku vastavalt vajadusele. 

 
Kehavigastuse oht. Vedelikud 
radiaatoris on surve all ja 
erakordselt tulised. Olge 
ettevaatlik, kui Te võtate korgi 
ära ja lisate vedelikku. 

 
Plaaniline hooldus 
 
Kord kvartalis, kord aastas ja kord kahe 
aasta jooksul toimuva hoolduse peab 
tegema hooldustöödeks sellel masinal välja 
õpetatud ja kvalifitseeritud isik vastavalt 
protseduuridele selle masina hooldus-
juhendis. 

Masinad, mida pole kasutatud kauem kui 
kolm kuud, tuleb üle vaadata vastavalt 
kvartaliülevaatuse nõuetele enne uuesti 
kasutusse võtmist. 
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Funktsioonitestid 

  
Ärge kasutage, kui: 

���� Te ei õpi selgeks ega kasuta masina 
ohutu kasutamise põhimõtteid, mis on 
kirjas selles kasutusjuhendis. 

1. Vältige ohtlikke olukordi. 
2. Sooritage alati kasutuseelne ülevaatus. 

3.Sooritage alati enne kasutamist 
funktsioonitestid. 

Teadke ja mõistke ülaltoodud 
põhimõtteid enne jätkamist. 

4. Vaadake töökoht üle. 
5.Kasutage masinat ainult otstarbekohaselt. 
 
 
Kõige tähtsamad asjad 

Funktsioonitestid on mõeldud rikete 
avastamiseks enne masina kasutamist. 
Operaator peab järgima samm-sammult 
ette antud juhiseid masina kõigi 
funktsioonide testimiseks. 
 
Valesti töötavat masinat et tohi kunagi 
kasutada. Kui avastatakse rike, tuleb masin 
märgistada ja kasutusest kõrvaldada. 
Masinat võib remontida ainult 
kvalifitseeritud hooldustehnik vastavalt 
tootja juhistele. 
 
Kui remont on tehtud, peab operaator enne 
kasutamist tegema uuesti kasutuseelse 
ülevaatuse ja funktsioonitestid. 
 
1. Valige testimiseks koht, mis on kindel, 

tasane ja tõketest vaba. 
 

Alumine kontrollpaneel 

2.Keerake võtmega lüliti alumise 
juhtpaneeli asendisse. 

3.Tõmmake punane Hädaseiskamisnupp 
välja “sisse” asendisse. 

 
� Tulemus: LCD ekraan lülitub sisse ja ei 

näita ühtegi häireteadet. Signaaltuli (kui 
on) peaks vilkuma. 

Märkus: Külmades tingimustes peab LCD 
väljundandmete ekraan enne tööle 
hakkamist soojenema. 

4.Lülitage mootor sisse (vt. kasutusjuhendi 
alajaotust). 

Testige Hädaseiskamisnuppu 

5.Vajutage punane Hädaseiskamisnupp 
sisse “välja” asendisse. 

� Tulemus: Mootor peab välja lülituma ja 
ükski funktsioon ei tohi enam töötada. 

6.Tõmmake punane Hädaseiskamisnupp 
välja “sisse” asendisse ja käivitage 
mootor uuesti. 

Testige laiendatavaid telgi 

Märkus: Alustage seda testi sissetõmmatud 
telgedega. 

7.Alumisel juhtimispaneelil vajutage ja 
hoidke funktsiooni sisselülitamise/kiiruse 
valimise nuppu ja vajutage nool üles 
nuppu. 

� Tulemus: Nool peab tõusma 
10° horisontaalist 
kõrgemale ja siis peatuma. 
Nool ei tohi tõusta üle 
piirangulüliti, kui mõlemad 
teljed pole laiendatud. 

 
8.Vajutage ja hoidke 

funktsiooni 
sisselülitamise/kiiruse valimise nuppu ja 
vajutage nool alla nuppu. 

� Tulemus: Nool peab alla laskuma ja 
naasma algasendisse. 
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FUNKTSIOONITESTID 
 
9.Vajutage ja hoidke funktsiooni 

sisselülitamise/kiiruse valimise nuppu ja 
vajutage noole pikendamise nuppu. 

� Tulemus: Nool ei tohi pikeneda. 
 
10.Keerake võtmega lüliti 

platvormi juhtpaneeli 
asendisse. Platvormi 
juhtimispaneelil liigutage 
sõidujuhtimiskangi edasi 
asendisse ja vajutage telje 
laiendamise nuppu. 

� Tulemus: Masin peab sõitma ja teljed 
peavad laienema. Signaallamp vilgub, 
kuni teljed liiguvad ning jääb põlema, 
kui teljed on täies ulatuses laienenud. 

 
Märkus: Telgede laiendamise funktsioon 
töötab ainult siis, kui masin liigub. 
 
11.Minge tagasi alumise juhtimispaneeli 

juurde. Vajutage ja hoidke funktsiooni 
sisselülitamise/kiiruse valimise nuppu ja 
vajutage nool üles ja siis nool alla 
nuppu. 

 
� Tulemus: Nool peab tõusma ja laskuma  

normaalselt. 
 
12.Alumisel juhtimispaneelil vajutage ja 

hoidke funktsiooni sisselülitamise/ 
kiiruse valimise nuppu ja vajutage noole 
pikendamise ja noole sissetõmbamise 
nuppu. 

 
� Tulemus: Nool peab pikenema ja 

lühenema normaalselt. 
 

Testige masina funktsioone 
 
13.Ärge vajutage funktsiooni 

sisselülitamise / kiiruse valimise nuppu. 
Proovige aktiveerida iga noole ja 
platvormi funktsiooni nuppu. 

 
� Tulemus: Ükski neist funktsioonidest ei 

tohi töötada. 
 
14.Vajutage funktsiooni sisselülitamise/ 

kiiruse valimise nuppu. Proovige 
aktiveerida iga noole ja platvormi 
funktsiooni nuppu. 

 
� Tulemus: Kõik need funktsioonid 

peavad töötama täies ulatuses. 
Langetamisalarm (kui on) peab tööle 
hakkama noole allalaskmisel. 

 
Kontrollige sekundaarset juhtimist 
 
15.Pöörake võtmega lüliti alumise 

juhtpaneeli asendisse ja lülitage mootor 
välja. 

 
16.Tõmmake punane Hädaseiskamisnupp 

välja “sisse” asendisse. 
 
17.Üheaegselt vajutage ja 

hoidke sekundaarse toite 
nuppu ja vajutage iga noole 
funktsiooni nuppu või 
käivitage iga noole 
funktsioon ümberlülitusnupuga. 

 
Märkus: Et säästa aku energiat, katsetage 
iga funktsiooni vaid osalises ulatuses. 
 
� Tulemus: Kõik noole funktsioonid 

peavad töötama. 
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FUNKTSIOONITESTID 
 
Testige kaldesensorit 

18.Vajutage ühte LCD 
ekraani nuppudest, kuni 
ilmub PÖÖRDEVÖÖ 
TASANDI SENSOR 
X-SUUNAS.  

� Tulemus: LCD ekraan peab näitama 
nurka kraadides. 

19.Vajutage ühte LCD ekraani nuppudest, 
kuni ilmub PÖÖRDEVÖÖ TASANDI 
SENSOR Y-SUUNAS. 

 
�Tulemus: LCD ekraan peab näitama 

nurka kraadides. 
 
20.Vajutage ühte LCD ekraani nuppudest, 

kuni ilmub PLATVORMI TASANDI 
SENSOR KRAADIDES. 

� Tulemus: LCD ekraan peab näitama 
nurka kraadides. 

 
Kontrollige operatsioonikarpi 

21.Vajutage samaaegselt ja 
laske siis lahti LCD 
ekraani näidatud nupud, 
et aktiveerida staatuse 
moodust. 

 
22.Vajutage ühte näidatud 

LCD ekraani nuppudest, 
kuni ekraanile ilmub 
NOOLE NURK.  

23.Tõstke noolt ning jälgige LCD ekraani. 
 
� Tulemus: LCD ekraan peaks näitama: 

< 10 
> = 10 
> =50 
> 65 

 

24.Vajutage ühte näidatud 
LCD ekraani 
nuppudest, kuni 
ekraanile ilmub NOOLE PIKKUS.  

25.Pikendage noolt ja jälgige ekraani. 

� Tulemus: LCD ekraan peaks näitama: 
0 
> 0 
> 80 
= 100 
> 100 

26.Tõmmake nool tagasi sisse. 

Platvormi juhtimispaneelil 

Testige hädaseiskamist 
27.Pöörake võtmega lüliti platvormi 

juhtimispaneeli peale. 

28.Vajutage platvormi punane 
Hädaseiskamisnupp sisse “välja” 
asendisse. 

� Tulemus: Mootor peab välja lülituma ja 
ükski funktsioon ei tohi enam töötada. 

29.Tõmmake punane  Hädaseiskamis-nupp 
välja “sisse” asendisse ja käivitage 
mootor uuesti. 

Testige hüdraulikaõli tagastusfiltrit 
30.Vajutage mootori tühikäigu kiiruse 

valiku nuppu, kuni sisse lülitub 
signaallamp kõrge tühikäigu kõrval 
(küüliku sümbol). 

31.Leidke ja kontrollige hüdraulikafiltri 
seisundi indikaatorit. 

� Tulemus: Indikaator peab olema 
rohelises piirkonnas. 

32.Vajutage mootoritühikäigu kiiruse 
valiku nuppu, kuni sisse lülitub 
signaallamp jalglülitiga aktiveeritud 
kõrge tühikäigu kõrval (küüliku ja 
jalglüliti sümbol). 
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Testige signaali 

33.Vajutage signaali nuppu. 

� Tulemus: Signaal peab kõlama. 
 
Testige kaldesensori alarmi 
34.Vajutage mõnele nupule nagu mootori 

pöörete arv minutis nupp või kütuse 
valimise nupp. 

� Tulemus: Alarm peaks kostma 
platvormi juhtimispaneelil. 

 
Kontrollige jalglülitit 
35.Vajutage platvormi punane 

Hädaseiskamisnupp sisse “välja” 
asendisse. 

36.Tõmmake punane Hädaseiskamisnupp 
välja “sisse” asendisse, aga ärge 
käivitage mootorit. 

 
37.Vajutage jalglüliti alla ja püüdke 

käivitada mootorit mootori käivitamise 
nupule vajutades. 

� Tulemus: Mootor ei tohi käivituda. 
 
38.Ärge vajutage jalglülitit alla ja käivitage 

mootor uuesti. 

39.Ärge vajutage jalglülitit alla ja 
katsetage iga masina funktsiooni. 

� Tulemus: Ükski masina funktsioon ei 
tohi töötada. 

 
Testige masina funktsioone 
40.Vajutage jalglüliti alla. 
 
41.Kasutage iga funktsiooni 
aktiveerimiseks juhtimiskangi, kipplülitit 
või nuppu. 
 
� Tulemus: Kõik funktsioonid peavad 
töötama kogu ulatuses. 
 

Testige juhtimist 
42.Vajutage juhtimisviisi valiku nuppu 

kandilise otsa 
(sinine nool) 
juhtimiseks. 

43.Vajutage jalglüliti alla.  

44.Liigutage aeglaselt sõidu- 
/juhtimiskangi suunas, mida näitab 
sinine kolmnurk juhtimispaneelil VÕI 
vajutage pöidla klahvlülitit sinise 
kolmnurgaga tähistatud suunas. 

� Tulemus: Kandilise otsa rattad peavad 
pöörduma suunas, mida näitab 
sõiduraamil sinine kolmnurk. 

45.Vajutage 
juhtimisviisi 
valiku nuppu 
ümara otsa 
(kollane nool) juhtimiseks. 

46.Vajutage jalglüliti alla. 

47.Liigutage aeglaselt sõidu- 
/juhtimiskangi suunas, mida näitab 
kollane kolmnurk juhtimispaneelil VÕI 
vajutage pöidla klahvlülitit kollase 
kolmnurgaga tähistatud suunas. 

� Tulemus: Ümara otsa rattad peavad 
pöörduma suunas, mida näitab 
sõiduraamil kollane kolmnurk. 

48.Vajutage 
juhtimisviisi 
valiku nuppu 
küljetsiliikum
iseks. 

49.Vajutage jalglüliti alla. 

50.Liigutage aeglaselt sõidu- 
/juhtimiskangi suunas, mida näitab 
sinine kolmnurk juhtimispaneelil VÕI 
vajutage pöidla klahvlülitit sinise 
kolmnurgaga tähistatud suunas. 

� Tulemus: Kõik rattad peavad pöörduma 
suunas, mida näitab sõiduraamil sinine 
kolmnurk. 
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FUNKTSIOONITESTID 
 
51.Vajutage 

juhtimisviisi 
valiku nuppu 
koordineeritud juhtimiseks. 

52.Vajutage jalglüliti alla.  

53.Liigutage aeglaselt sõidu- 
/juhtimiskangi suunas, mida näitab 
sinine kolmnurk juhtimispaneelil VÕI 
vajutage pöidla klahvlülitit sinise 
kolmnurgaga tähistatud suunas. 

� Tulemus: Kandilise otsa rattad peavad 
pöörduma suunas, mida näitab 
sõiduraamil sinine kolmnurk. Ümara 
otsa rattad peavad pöörduma suunas, 
mida näitab sõiduraamil kollane 
kolmnurk. 

Testige sõitmist ja pidurdamist 
54.Vajutage jalglüliti alla. 

55.Liigutage aeglaselt sõidu- 
/juhtimiskangi suunas, mida näitab 
sinine kolmnurk juhtimispaneelil, kuni 
masin hakkab liikuma, seejärel viige 
kang tagasi algpositsiooni keskel. 

� Tulemus: Masin peab liikuma suunas, 
mida näitab sinine nool juhtimisraamil, 
siis järsult seisma jääma. 

56.Liigutage aeglaselt sõidu- 
/juhtimiskangi suunas, mida näitab 
kollane kolmnurk juhtimispaneelil, kuni 
masin hakkab liikuma, seejärel viige 
kang tagasi algpositsiooni keskel. 

� Tulemus: Masin peab liikuma suunas, 
mida näitab kollane nool 
juhtimisraamil, siis järsult seisma 
jääma. 

Märkus: Pidurid peavad suutma masinat 
paigal hoida igal kallakul, mida mööda see 
suudab üles sõita. 

 

Testige sõitmise sisselülitamise süsteemi 
57.Vajutage jalglüliti alla ning laske nool 

alla algasendisse. 

58.Pöörake pöördevööd, kuni nool möödub 
ühest ümara otsa rehvist. 

� Tulemus: Sõitmise 
sisselülitamise 
signaaltuli peaks süttima, 
kuni nool on märgitud 
ulatuses.  

59.Liigutage sõitmis-/ juhtimiskangi 
keskkohast eemale. 

� Tulemus: Ükski sõitmisfunktsioon ei 
tohiks töötada. 

60.Vajutage sõitmise sisselülitamise nuppu 
liigutage sõitmis-/ juhtimiskangi 
aeglaselt keskkohast eemale. 

� Tulemus: Sõitmisfunktsioon peab 
töötama. 

Märkus: Kui kasutatakse sõitmise 
sisselülitamise funktsiooni, võib masin 
sõita sõidu- ja juhtimiskangi liigutamise 
vastassuunas. 

Kasutage värvikoodiga suunanooli 
platvormi juhtimispaneelil ja sõiduraamil 
liikumissuuna 
määramiseks. 

Kui sõitmis-/ 
juhtimiskangi ei 
liigutata kahe sekundi 
jooksul pärast sõidu 
sisselülitamise nupule 
vajutamist, siis sõidufunktsioon ei tööta. 

 
 
 
 

 
  

Kollane 

 

Sinine 
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Testige piiratud sõidukiirust 
61.Vajutage jalglüliti alla. 

62.Tõstke nool 10° horisontaalist 
kõrgemale. 

63.Viige sõidukang aeglaselt täiskiirusel 
sõitmise asendisse. 

� Tulemus: Maksimaalne saavutatav 
sõidukiirus tõstetud noolega ei tohiks 
ületada 1 jalga/ 30 cm sekundis. 

Märkus: Masin sõidab 40 jalga/ 12,2 m 40 
sekundiga. 
 
64.Laske nool alla algasendisse. 

65.Pikendage noolt 4 jalga/ 1,2 m. 

66.Viige sõidukang aeglaselt täiskiirusel 
sõitmise asendisse. 

� Tulemus: Maksimaalne saavutatav 
sõidukiirus pikendatud noolega ei tohiks 
ületada 1 jalga/ 30 cm sekundis. 

Märkus: Masin sõidab 40 jalga/ 12,2 m 40 
sekundiga. 
 
67.Tõstke nool horisontaaliga risti. 

Pikendage noolt nii kaugele kui 
võimalik. 

68.Viige sõidukang aeglaselt täiskiirusel 
sõitmise asendisse. 

� Tulemus: Maksimaalne saavutatav 
sõidukiirus maksimaalselt pikendatud 
noolega ei tohiks ületada 0,6 jalga/ 18 
cm sekundis. 

Märkus: Masin sõidab 40 jalga/ 12,2 m 70 
sekundiga. 

Testige sekundaarseid 
juhtimisfunktsioone 
69.Lülitage mootor välja. 
70.Tõmmake punane Hädaseiskamisnupp 

välja “sisse” asendisse. 

71.Vajutage jalglüliti alla. 

72.Üheaegselt vajutage ja hoidke 
sekundaarse toite nuppu ja käivitage iga 
funktsioon juhtimiskangi, kipplüliti või 
nupu abil. 

Märkus: Et säästa aku energiat, katsetage 
iga funktsiooni vaid osalises ulatuses. 

�  Tulemus: Kõik noole ja 
juhtimisfunktsioonid peavad töötama. 

Sekundaarse toitega sõitmise 
võimalusega masinad: Kõik 
sõitmisfunktsioonid peavad töötama. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  



22 
 

Töökoha ülevaatus 
 
 

 
 

Ärge kasutage, kui: 
 
����  Te ei õpi selgeks ega kasuta masina 

ohutu kasutamise põhimõtteid, mis on 
kirjas selles kasutusjuhendis. 

 
1. Vältige ohtlikke olukordi. 

2. Sooritage alati kasutuseelne ülevaatus. 

3. Sooritage alati enne kasutamist 
funktsioonitestid. 

4. Vaadake töökoht üle. 

Teadke ja mõistke ülaltoodud 
põhimõtteid enne jätkamist. 

5. Kasutage masinat ainult 
otstarbekohaselt. 

 
Kõige tähtsamad asjad 
 
Töökoha ülevaatus aitab operaatoril 
otsustada, kas töökoht on sobiv masina 
ohutuks kasutamiseks. Operaator peaks 
seda tegema enne masina viimist töökohta. 
 
Operaatori vastutusalasse kuulub töökoha 
ohtude tundmine ja meelespidamine, siis 
nende silmaspidamine ja vältimine masina 
liigutamisel, ülesseadmisel ja kasutamisel. 
 
 

 
 
 
 
Töökoha ülevaatus 
 
Arvestage ja vältige järgnevaid ohtlikke 
olukordi: 
 

• Järsakud või augud 
• Kühmud, takistused põrandal või 

praht 
• Kaldpinnad 
• Ebastabiilsed või libedad pinnad 
• Pea kohal olevad takistused ja 

kõrgepingejuhtmed 
• Ohtlikud asukohad 
• Ebapiisav pinnase kandevõime 

kõigi masina tekitatud koormuste 
kandmiseks 

• Tuule- ja ilmastikutingimused 
• Autoriseerimata personali 

kohalolek 
• Teised võib-olla ebaturvalised 

olukorrad 
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Kasutusjuhised 
 

 

 

Ärge kasutage, kui: 
 
���� Te ole õpi selgeks ega kasuta masina 

ohutu kasutamise põhimõtteid, mis on 
kirjas selles kasutusjuhendis. 

 
1. Vältige ohtlikke olukordi. 

2. Sooritage alati kasutuseelne ülevaatus. 

3. Sooritage alati enne kasutamist 
funktsioonitestid. 

4. Vaadake töökoht üle. 

5. Kasutage masinat ainult 
otstarbekohaselt. 

 

Kõige tähtsamad asjad 
 
Kasutusjuhiste peatükk annab juhiseid 
kõigi masina funktsioonide kasutamiseks. 
Operaatori ülesandeks on järgida kõiki 
ohutusreegleid ja juhuseid kasutus-, 
ohutus- ja vastutusaladejuhendites. 
 
Masina kasutamine ükskõik milleks peale 
inimeste tõstmise koos nende tööriistade ja 
materjalidega kõrgel olevasse töökohta on 
ebaturvaline ja ohtlik. 
 
Masinat võib kasutada ainult koolitatud ja 
vastava õigusega personal. Kui sama 
vahetuse erinevatel aegadel peab masinat 
kasutama rohkem kui üks operaator, 
peavad nad kõik olema kvalifitseeritud 
operaatorid ja järgima kõiki ohutusreegleid 
ja juhiseid kasutus-, ohutus- ja 
vastutusalade juhendites. See tähendab 
seda, et iga uus operaator peab teostama 
kasutuseelse ülevaatuse, funktsioonitestid 
ja töökoha ülevaatuse enne masina 
kasutamist. 
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KASUTUSJUHISED 

Mootori käivitamine 

1.Alumisel juhtimispaneelil keerake 
võtmega lüliti soovitud asendisse. 

2.Veenduge, et nii alumise kui ka 
platvormi juhtimispaneeli punased 
Hädaseiskamisnupud on tõmmatud 
välja “sisse” asendisse. 

Diiselmudelid 
3.Vajutage mootori käivitamise nuppu. 

Märkus: Külmades oludes, 50° 
F/ 10° C ja alla selle, vajutage 
ja hoidke süüteküünla nuppu 
10 kuni 20 sekundit enne 
mootori käivitamist. 

Bensiini/ veeldatud petrooleumgaasi 
mudelid 
3.Valige kütus, vajutades kütuse valiku 

nuppu. 
4.Vajutage mootori käivitamise nuppu. 

Märkus: Külmades oludes, 20° F/ -6° C ja 
alla selle, tuleks masin käivitada bensiiniga 
ja lasta mootoril 2 minutit soojeneda ning 
siis lülitada ümber veeldatud 
petrooleumgaasile. Sooja mootorit võib 
käivitada veeldatud petrooleumgaasiga. 

Kõik mudelid 
Kui mootor ei käivitu või sureb välja, 
takistab taaskäivituse viivitaja stardilüliti 
kasutamist 3 sekundi jooksul. 

Kui mootor ei käivitu pärast 15-sekundilist 
väntamist, leidke põhjus ning parandage 
kõik võimalikud rikked. Oodake 60 
sekundit, enne kui üritate mootorit uuesti 
käivitada. 

Külmades oludes, 20° F/ -6° C ja alla selle, 
laske mootoril 5 minutit soojeneda enne 
masina kasutamist, et vältida 
hüdraulikasüsteemi kahjustusi. 

Eriti külmades oludes, 0° F/ -18° C ja alla 
selle, tuleb masinad varustada 
lisavarustuses olevate 
külmstardikomplektidega. Masina 
käivitamine oludes, kus temperatuur on 
alla 0° F/ -18° C, võib nõuda lisaaku 
kasutamist. 

 
Hädaseiskamine 
Vajutage kas alumisel või platvormi 
juhtimispaneelil punane 
Hädaseiskamisnupp “välja” asendisse, et 
peatada kõik funktsioonid ja seisata 
mootor. 

Parandage ära kõik funktsioonis, mis 
töötavad siis, kui punane 
Hädaseiskamisnupp on vajutatud “välja” 
asendisse. 

Aluse juhtimispaneeli valimine ja 
kasutamine eirab platvormi punast 
Hädaseiskamisnuppu. 
 
Sekundaarse funktsioonid 
Kasutage sekundaarset toidet, kui 
primaarne energiaallikas (mootor) 
üles ütleb. 
1.Pöörake võtmega lüliti alumise või 

platvormi juhtimispaneeli asendisse. 

2.Tõmmake punane Hädaseiskamisnupp 
välja “sisse” asendisse. 

3.Vajutage alla jalglüliti, kui Te kasutate 
sekundaarseid funktsioone platvormilt. 

4.Üheaegselt hoidke all sekundaarse toite 
nuppu ja aktiveerige soovitud funktsioon. 

Sekundaarse toitega sõiduvõimalusega 
varustatud masinad: Sõitmisfunktsioon 
töötab. 

 
Juhtimine alumise juhtimis-
paneeliga 
1.Pöörake võtmega lüliti alumise 

juhtimispaneeli asendisse. 

2.Tõmmake punane Hädaseiskamisnupp 
välja “sisse” asendisse. 

3.Bensiini/ veeldatud petrooleumgaasi 
mudelid: Valige kütus, vajutades kütuse 
valiku nuppu. 

4.Käivitage mootor. 
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Platvormi liigutamine 

1.Vajutage ja hoidke 
funktsiooni sisselülitamise/ 
kiiruse valimise nuppu. 

2.Vajutage sobiva funktsiooni 
nuppu vastavalt 
markeeringutele 
juhtimispaneelil.  

 
Sõitmise ja juhtimise funktsioone ei saa 
alumiselt juhtimispaneelilt kasutada. 
 
Juhtimine platvormil 
1.Pööraga võtmega lüliti platvormi 

juhtimispaneeli peale. 

2.Tõmmake välja “sisse” asendisse nii 
alumise kui ka platvormi juhtimispaneeli 
punased Hädaseiskamisnupud. 

3.Bensiini/ veeldatud petrooleumgaasi 
mudelid: Valige kütus, vajutades kütuse 
valiku nuppu. 

4.Käivitage mootor. Ärge vajutage mootori 
käivitamise ajal jalglülitit alla. 

 
Platvormi liigutamine 
1.Vajutage jalglüliti alla. 

2.Liigutage aeglaselt sobiva funktsiooni 
juhtimiskangi või kipplülitit või vajutage 
sobivat nuppu vastavalt markeeringutele 
juhtimispaneelil. 

 

Juhtimine 
1.Vajutage alla jalglüliti. 

2.Valige juhtimisviis, vajutades 
juhtimisviisi valiku nuppu. Parasjagu 
aktiivse juhtimisviisi signaallamp hakkab 
põlema. 

 

3.Liigutage aeglaselt sõitmis-/ 
juhtimiskangi sinise või kollase 
kolmnurga suunas VÕI 
vajutage pöidla klahvlülitit, 
mis asub sõidukangi peal.  

Kasutage värvikoodiga suunakolmnurki 
platvormi juhtimispaneelil ja sõiduraamil, 
määramaks, mis suunda rattad pöörduvad. 

 
Sõitmine 
1.Vajutage jalglüliti alla. 

2.Kiiruse suurendamine: Liigutage 
aeglaselt sõidu-/ juhtimiskangi 
sinise või kollase noole suunas. 

Kiiruse vähendamine: Liigutage 
sõidu-/ juhtimiskangi aeglaselt 
keskkoha suunas. 

Peatumine: Viige sõidu-/ juhtimiskang 
tagasi keskkohta või vabastage jalglüliti. 

 
Kasutage värvikoodiga suunakolmnurki 
platvormi juhtimispaneelil ja sõiduraamil, 
määramaks, mis suunda masin sõidab. 
 
Masina sõidukiirus on piiratud, kui nool on 
tõstetud või pikendatud

. 
 
  



26 
 

KASUTUSJUHISED 
 
Sõitmine kallakul 

Määrake masina ülesmäge, allamäge ja 
külgkalde väärtused ja määrake kalde 
kraad.  
 

Maksimaalne kalde väärtus, 
vastukaal ülesmäge 
(hinnatavus): 40% (22°) 
 
Maksimaalne kalde väärtus, 
vastukaal allamäge: 40% 
(22°) 
 
Maksimaalne külgkalde 
väärtus: 25% (14°) 

 
Märkus: Kalde hindamine sõltub 
pinnaseoludest ja sobivast veojõust. 
Termin hinnatavus puudutab ainult 
vastukaalu ülesmäge sõitmisel. 
 
Veenduge, et nool on horisondist 
madalamal ja et platvorm on mitte-
veorataste vahel. 
 
Kalde kraadi määramine: 

Mõõtke kallet digitaalse inklinomeetriga 
VÕI kasutage järgnevat protseduuri. 
Te vajate: 
Puussepa vesiloodi 
Sirget puutükki, vähemalt 3 jalga/ 1 m 
pikka 
Mõõdulinti 
 
 
 
 

Asetage puutükk kaldele. 

Allamäge otsas asetage lood puutüki 
ülemise nurga peale ja tõstke seda otsa, 
kuni puutükk on loodis. 

Hoides puutükki loodis, mõõtke ära 
vahemaa puutüki alumisest servast kuni 
maani. 

Jagage mõõdulindi vahemik (tõus) puutüki 
pikkusega (kaugus) ja korrutage sajaga. 

Näide: 

 
 
Puutükk = 144 tolli (3,6 m) 
Kaugus = 144 tolli (3,6 m) 
Tõus = 12 tolli (0,3 m) 
12 tolli ÷ 144 tolli = 0,083 × 100 = 8,3 % 
tõus 
0,3 m ÷ 3,6 m = 0,083 × 100 = 8,3 % tõus 
 
Kui kalle ületab maksimaalse ülesmäge, 
allamäge, külgkalde väärtuse, tuleb 
masinat vintsiga tõsta või kaldest üles või 
alla transportida. Vt. transportimise ja 
tõstmise juhendit. 
 
 
 
 
 
 

 
  

Kaugus 

Tõus 
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Sõitmise sisselülitamine 
 
Põlev tuli viitab sellele, et 
nool on läinud ühest ümara 
otsa rehvist mööda ning 
sõitmise funktsioon on välja 
lülitatud. 
 
Sõitmiseks vajutage sõitmise 
sisselülitamise nuppu ja liigutage sõidu-/ 
juhtimiskangi aeglaselt keskkohast eemale. 
 
Kui sõidu-/ juhtimiskangi ei liigutata kahe 
sekundi jooksul pärast sõitmise 
sisselülitamise nupu vajutamist, siis ei 
hakka sõitmise funktsioon tööle. Laske 
sõitmise sisselülitamise nupp lahti ja 
vajutage seda uuesti. 
 
Arvestage sellega, et masin võib liikuda 
vastupidises suunas sellele, kuidas 
liigutatakse sõidu-/ juhtimiskangi. 
 
Kasutage alati värvikoodiga suunanooli 
platvormi juhtimispaneelil ja sõiduraamil, 
määramaks, millises suunas masin sõitma 
hakkab. 
 
Mootori vabakäigu valik (pöörete arv 
minutis) 
 
Valige mootori tühikäik (pöörete arv 
minutis), vajutades valiku nuppu. 
Signaallamp hakkab põlema parasjagu 
kehtiva valiku kõrval. 

 

• Küüliku ja jalglüliti sümbol: 
jalglülitiga aktiveeritud kiire 
tühikäik 

• Kilpkonna sümbol: aeglane 
tühikäik 

• Küüliku sümbol: kiire tühikäik 
 
 
 
 
 

Kontrollige mootori tuld 
 

Tuli põleb ja mootor seiskub: 
Märgistage masin ja 
kõrvaldage see kasutusest. 
 
Tuli põleb ja mootor töötab 
edasi: Võtke ühendust 
hoolduspersonaliga 24 tunni 
jooksul. 

 
Operatsioonikarbi signaaltuled 
 
Operatsioonikarbi signaaltuled süttivad, et 
operaatorile teada anda, et funktsioon on 
katkestatud (mõnedel juhtudel) ja/ või et 
operaator peab midagi tegema. 
 
Noole tõstmise signaaltuli vilgub: Et noolt 
edasi pikendada, tuleb seda tõsta, kuni 
signaallamp kustub. 
 
Noole sissetõmbamise 
signaaltuli vilgub: Et 
noolt allapoole lasta, 
tõmmake noolt sisse, kuni 
signaaltuli kustub. 
 
Masin pole loodis 
signaaltuli vilgub: 
Kaldealarm hakkab 
helisema, kui see tuli 
vilgub. Viige masin 
kindlale tasasele 
pinnasele. 
 
Platvorm pole loodis signaaltuli vilgub: 
Kaldealarm hakkab helisema, kui see tuli 
vilgub. Platvormi loodi saamise kipplüliti 
töötab ainult selles suunas, mille abiga 
saab platvormi jälle loodi. Tasakaalustage 
platvormi, kuni tuli kustub. 
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KASUTAMISJUHISED 

 
Reguleeritud generaator (kui on) 
 
Generaatori kasutamiseks vajutage 
generaatori nuppu. Signaallamp hakkab 
põlema ja mootor töötab edasi. 
 
Ühendage elektritööriist vooluvõrku 
platvormi GFCI pistikupesa kaudu. 
 
Generaatori väljalülitamiseks vajutage 
generaatori nuppu. Signaallamp kustub. 
 
Reguleerimata generaator (kui on) 
 
Generaatori kasutamiseks vajutage 
generaatori nuppu. Signaallamp süttib ja 
mootori pöörete arv minutis on 
automaatselt kilpkonna sümboli mooduses. 
 
Mootor täidab endiselt sõitmisfunktsioone 
ja platvormi funktsioonid töötavad. 
 
Kui on valitud küüliku sümbol või küüliku 
ja jalglüliti sümbol, lülitub generaator välja 
ja signaallamp kustub. 
 
Ühendage elektritööriist vooluvõrku 
platvormi GFCI pistikupesa kaudu. 
 
Generaatori väljalülitamiseks vajutage 
generaatori nuppu. Signaallamp kustub. 
 
 
 
 
 
 

Platvormi ülekoormuse 
signaallamp (kui on) 
 

Vilkuv lamp viitab sellele, et 
platvorm on ülekoormatud ja 
ükski funktsioon ei tööta. 
 
Vähendage platvormi 
koormust, kuni tuli kustub. 

 
Kukkumiskaitse 

Masina kasutamisel nõutakse isikliku 
kukkumiskaitse varustuse (IKKV) 
kasutamist. 

Kogu IKKV peab olema kooskõlas 
vastavate seaduslike määrustega ning seda 
tuleb kontrollida ja kasutada vastavalt 
IKKV tootja juhistele. 
 
Pärast iga kasutuskorda 
 
1.Valige ohutu parkimiskoht – kindel, 

tasane pinnas, kus pole takistusi ega 
liiklust. 

 
2.Tõmmake nool sisse ja alandage seda 

algasendisse. 
 
3.Pöörake pöördevööd nii, et nool on 

ümara otsa rataste vahel. 
 
4.Pöörake võtmega lüliti “välja” asendisse 

ja eemaldage võti, vältimatuks 
autoriseerimata kasutamist. 

 
5.Fikseerige rattad tõkiskingadega. 
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Transportimise ja tõstmise juhendid 
 

 
 
 
Transpordijuhised 

Vaadelge ja järgige: 
 
����  Genie Industries edastab seda 

kinnitusteavet soovitusena. Autojuhid 
on ainsatena vastutavad selle eest, et 
masinad oleksid korralikult kinnitatud ja 
et oleks valitud õige järelhaagis 
vastavalt USA Transpordiministeeriumi 
määrustele, teistele kohalikele 
määrustele ja nende firmapoliitikale. 

 
����  Genie kliendid, kellel on vaja mõnda 

asja või Genie toodet konteinerisse 
laadida, peaksid otsima kvalifitseeritud 
spedeerimisfirma, kellel on 
konstruktsioonide ettevalmistamise, 
laadimise ja kinnitamise kogemused ja 
kogemused varustuse tõstmisel 
rahvusvahelise kaubaveo jaoks. 

 
���� Ainult kvalifitseeritud operaatorid 

võivad liigutada masinat veoautole ja 
sealt maha. 
 

���� Transportsõiduk tuleb parkida tasasele 
pinnale. 
 

���� Transportsõiduk tuleb kindlustada 
liikumise eest laadimise ajal. 
 

���� Veenduge, et sõiduki kandevõime, 
laadimispinnad ja rihmad või nöörid on 
piisavad masina kaalule 
vastupidamiseks. Vaadake seeriaplaati 
masina kaalu kohta. 

 
���� Veenduge enne transporti, et pöördevöö 

on kinnitatud pöördevöö fiksaatoriga. 
Eemaldage see fiksaator enne 
kasutamist. 

 
���� Ärge sõitke masinaga kalde peale, mis 

ületab kalde või külgkalde määra. Vt. 
kallakul sõitmist kasutusjuhiste 
peatükis. 

 
���� Kui transportsõiduki kaldaluse kalle 

ületab ülesmäge või allamäge 
maksimaalse kalde määra, tuleb masinat 
peale ja maha laadimisega vintsiga tõsta 
vastavalt õpetusele. 

 
Pidurite vabastamine vintsiga 
tõmbamiseks 
 
Kinnitage rattad 
tõkistega, et masin 
ei saaks veereda. 
 
Vabastage rataste 
pidurid, keerates ära 
kõik neli lahtiühendamise kilpi. 
 
Veenduge, et vintsi nöör on korralikult 
kinnitatud raami kinnituspunktide külge ja 
et tee on vaba kõigist takistustest. 
 
Sooritage need protseduurid vastupidises 
järjekorras, et pidurid uuesti kinnitada. 
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TRANSPORTIMISE JA TÕSTMISE JUHISED 
 
Kinnitamine veoauto või 
järelhaagise külge . 

Kasutage alati pöördevöö fiksaatorit, kui 
Te masinat transpordite. 

Pöörake võtmega lüliti “välja” asendisse 
ning eemaldage võti enne transportimist. 

Vaadake kogu masin üle, otsides lahtiseid 
või kinnitamata osi. 
 
Raami kinnitamine 
Kasutage piisava kandevõimega kette. 

Kasutage vähemalt 5 ketti. 

Reguleerige tõmenurki, et vältida kettide 
vigastamist. 

 

              Veoplatvorm 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Platvormi kinnitamine – S-100 ja S-120 
Laske nool alla algasendisse. 

Tõstke platvormi nii palju kui võimalik (vt. 
allpool). 

Tõmmake rihm läbi platvormi tugede 
rotaatori kõrval olevate plaatide vahelt. 

Kinnitage rihm veoplatvormi mõlemasse 
nurka. 

Platvorm jääb rippuma üle veoauto serva. 

 
            Veoplatvorm 
 
Platvormi kinnitamine – S-105 ja S-125 
Laske nool alla ja keerake kliiver noole 
alla (vt. allpool). 

Tõmmake rihm läbi platvormi tugede 
rotaatori kõrval olevate plaatide vahelt. 

Kinnitage rihm veoplatvormi mõlemasse 
nurka. 

Platvorm jääb rippuma üle veoauto serva. 

 

 
  

Veoplatvorm 
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TRANSPORTIMISE JA TÕSTMISE JUHISED 
 

 

 

Vaadelge ja järgige: 
 
���� Ainult kvalifitseeritud troppijad võivad 

masinat troppida ja tõsta. 
 
���� Veenduge, et kraana võimsus, 

laadimispinnad ja rihmad või nöörid on 
piisavad masina kaalule vastu 
pidamiseks. Vaadake seeriaplaati 
masina kaalu kohta. 

 

Tõstmisjuhised 

Laske nool täiesti alla ja tõmmake see 
lõpuni sisse. Eemaldage kõik masina 
lahtised osad. 

Kasutage pöördevöö fiksaatorit pöördevöö 
kinnitamiseks. 

Määrake oma masina raskuskese, 
kasutades sellel leheküljel olevat tabelit ja 
joonist. 

Kinnitage tropid ainult selleks mõeldud 
masina tõstmispunktidesse. Raamil ja 
pöördevööl on kummalgi kaks tõstepunkti. 

Reguleerige troppe, et vältida masina 
kahjustusi ja hoida masinat loodis. 

Kasutage traaversit, et tropid ei saaks 
masinat vigastada. 

Raskuskeskme asukoht 
                X-telg Y-telg 
S-100      6,81 jalga 4,26 jalga 
                2,08 m 1,30 m 

S-105      6,62 jalga 4,95 jalga 
                2,02 m 1,51 m 

S-120      6,55 jalga 4,40 jalga 
                2,0 m 1,34 m 

S-125      6,32 jalga 5,10 jalga 
                1,93 m 1,55 m 
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Kleebised 
Sõnadega kleebiste ülevaade  

Määrake kindlaks, kas kleebistel Teie masinal on sõnad või sümbolid. Kasutage sobivat 
loetelu, kontrollimaks, et kõik kleebised on loetavad ja omal kohal. 
 
Nr. Kirjeldus   Kogus 

25994 Ettevaatust – osade vigastamise oht 1 

27204 nool – sinine 1 

27205 nool – kollane 1 

27206 kolmnurk – sinine 4 

27207 kolmnurk – kollane 4 

27564 oht – surmava elektrilöögi oht 4 

28159 silt – diisel 1 

28161 hoiatus – purunemise oht 6 

28164 märge – ohtliku materjalid 1 

28165 märge – jalglüliti 1 

28171 silt – suitsetamine keelatud 1 

28174 silt – vool platvormile, 230 V 2 

28175 ettevaatust – ligipääs eraldatud osadele 1 

28176 märge – puuduvad kasutusjuhendid 1 

28177 hoiatus – platvorm pöörleb 2 

28181 hoiatus – mitte peale astuda või seista 1 

28235 silt – vool platvormile, 115V 2 

28236 hoiatus – ei õnnestunud lugeda… 1 

30080 märge – maksimaalne kandejõu 500 naela/227kg 1 

33952 oht – ümber kukkumise oht 1 

40434 silt – turvarihma kinnitamise koht 3 

43594 märge – maksimaalne kandejõud 750 naela/340kg 1 

44981 silt – õhuliin platvormile (valikuline) 2 

44986 märge – maksimaalne manuaalne jõud 90 naela/400N 1 

61227 alumine juhtimispaneel 1 

65182 platvormi juhtimispaneel 1 

65264 ilukleebis – Genie S-125 1 

65265 ilukleebis – S-125 1 

65266 ilukleebis – 4x4 1 

65267 ilukleebis – Genie S-120 1 

65268 ilukleebis – S-120 1 

65273 märge – rehvide spetsifikatsioonid, S-120/S-125 4 

65278 ettevaatust – mitte peale astuda 4 

65428 oht – ümberkukkumise oht, rehvid 4 

72053 silt – 30 ampri automaatkaitse (i = valikuline) 1 

72119 silt – liikumisulatus, S-120/S-125 1 

72130 hoiatus – kehavigastuse oht 4 

72131 silt – silindrikate 4 

72147 ilukleebis – Genie S-100 1 
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72148 ilukleebis – Genie S-105 1 

72149 ilukleebis – S-100 1 

72150 ilukleebis – S-105 1 

72151 märge – rehvide spetsifikatsioonid, S-100/S-105 4 

72152 silt – liikumisulatus, S-100/S-105 1 

72168 märge – stardiaku 1 

72169 märge – juhtimispaneeli aku 1 

72968 silt – 25 ampri automaatkaitse 1 

82366 silt – Chevron Rykon 1 

82902 oht – ümberkukkumise oht, S-120/S-125 1 

97576 märge – mootori tüüp, Deutz Tier II 1 

97602 hoiatus – plahvatusoht 1 

97603 märge – mootori tüüp, Perkins Tier II 1 

97815 silt – madalam keskmine käsipuu 1 

97875 hoiatus – keevitusjuhe platvormile (valikuline) 2 

97887 märge – maksimaalne külgjõud, 150 naela/667N 1 

97890 oht – üldine ohutus 2 

102188 märge – mootori tüüp, Cummins Tier II 1 

114112 silt – transpordi diagramm 2 

114265 silt – rataste koormus, S-100 4 

114266 silt – rataste koormus, S-105 4 

114267 silt – rataste koormus, S-120 4 

114268 silt – rataste koormus, S-125 4 

1000256 märge – kasutusjuhised 2 
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KLEEBISED 
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Sümbolitega kleebiste ülevaade  
Määrake kindlaks, kas kleebistel Teie masinal on sõnad või sümbolid. Kasutage sobivat nimekirja, 
kontrollimaks, et kõik kleebised on loetavad ja omal kohal. 
Nr. Kirjeldus                                                                                         Kogus 

27204 nool – sinine 1 

27205 nool – kollane 1 

27206 kolmnurk – sinine 4 

27207 kolmnurk – kollane 4 

28159 silt – diisel 1 

28171 silt – suitsetamine keelatud 1 

28174 silt – vool platvormile, 230V 2 

28235 silt – vool platvormile, 115V 2 

40434 silt – turvarihma kinnituspunkt 3 

44981 silt – õhujuhe platvormile (valikuline) 2 

61227 alumine juhtimispaneel 1 

65182 platvormi juhtimispaneel 1 

65264 ilukleebis – Genie S-125 1 

65265 ilukleebis – S-125 1 

65266 ilukleebis – 4x4 1 

65267 ilukleebis – Genie S-120 1 

65268 ilukleebis – S-120 1 

72119 silt – liikumisulatus, S-120/S-125 1 

72147 ilukleebis – Genie S-100 1 

72148 ilukleebis – Genie S-105 1 

72149 ilukleebis – S-100 1 

72150 ilukleebis – S-105 1 

72152 silt – liikumisulatus, S-100/S-105 1 

82472 hoiatus – purunemisoht 6 

82473 ettevaatust – ligipääs eraldatud osadele 1 

82487 silt – lugege kasutusjuhendit 2 

82544 oht – surmava elektrilöögi oht 4 

82545 oht – maksimaalne kandevõime, 227kg, S-105/S-125 1 

82547 oht – maksimaalne kandevõime, 340kg, S-100/S-120 1 

82548 hoiatus – platvorm pöörleb 2 

82577 silt – platvormi ülekoormuse kleebis 1 

82602 oht – maksimaalne manuaalne jõud, 667N 1 

82603 silt – sõidu sisselülitamise kleebis 1 

82604 oht – maksimaalne manuaalne jõud, 400N 1 

82607 ettevaatust – mitte peale astuda 4 

82671 silt – keevitusjuhe platvormile (valikuline) 2 

82924 ettevaatust – osade vigastamise oht 1 

97815 silt – madalam keskmine käsipuu 1 

114112 silt – transpordi diagramm 2 

114265 silt – rataste koormus, S-100 4 

114266 silt – rataste koormus, S-105 4 

114267 silt – rataste koormus, S-120 4 

114268 silt – rataste koormus, S-125 4 
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KLEEBISED 
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Spetsifikatsioonid 
 
S-100 

Maksimaalne töökõrgus 106 jalga 32,5 m 

Maksimaalne platvormi kõrgus 100 jalga 30,5 m 

Maksimaalne kõrgus algasendis 10 jalga 1 toll 3,1 m 

Maksimaalne horisontaalne ulatus 75 jalga 22,9 m 

Laius, kokkutõmmatud telgedega 8 jalga 2 tolli 2,5 m 

Laius, väljasirutatud telgedega 11 jalga 3,35 m 

Pikkus, algasendis 42 jalga 8 tolli 13 m 

Maksimaalne kandevõime 750 naela 340 kg 

Maksimaalne tuulekiirus 28 miili tunnis 12,5 m/s 

Rattavahe 12 jalga 3,7 m 

Pööramisraadius, sees, 9 jalga 2,74 m 
Väljasirutatud teljed 

Pööramisraadius, väljas 19 jalga 10 tolli 6,05 m 
Väljasirutatu teljed 

Pööramisraadius, sees, 13 jalga 7 tolli 4,14 m 
Kokkutõmmatu teljed 

Pööramisraadius, väljas, 21 jalga 7 tolli 6,58 m 
Kokkutõmmatud teljed 

Pöördevöö pööre (kraadides) 360 järjest 

Pöördevöö otsa õõtsumine, 5 jalga 6 tolli 1,68 m 
Kokkutõmmatud teljed 

Pöördevöö otsa õõtsumine, 4 jalga 1,22 m 
Väljasirutatud teljed 

Juhtimispaneel 12V alalisvool proportsionaalne 

Platvormi mõõdud 96 x 36 tolli 

Pikkus x laius 2,4 m x 91 cm 

Platvormi tasakaalustamine isetasakaalustuv 

Platvormi pöörlemine  160° 

Vahelduvvoolu pistikupesa platvormil  standard 

Hüdraulika rõhk, maksimaalne 4250 psi  293 bar 
(sõidufunktsioonid) 

Süsteemipinge  12V 

Rehvisuurus 15 x 22,5, 18 pr FF 

Maagabariit 14 tolli 35,6 cm 

Kütusepaagi mahutavus 40 gallonit 151 l 

Kaal vaata seeriasilti 
(masina kaal varieerub lisavarustusest sõltuvalt) 

Õhumüra emissioon  113 dB 
maksimaalne müratase normaalselt töötava masina juures 
(A-keskmine) 
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Sõidukiirused 
Sõidukiirus algasendis 3,0 miili tunnis 4,4 km/h 
 40 jalga/9,1 s 12,2 m/9,1 s 

sõidukiirus, 0,7 miili tunnis 1,1 km/h 
tõstetud või pikendatud 40 jalga/40 s 12,2 m/40 s 

sõidukiirus, 0,4 miili tunnis 0,6 km/h 
täielikult pikendatud 40 jalga/70 s 12,2 m/70 s 

Maksimaalne kalle, algasendis 
Vastukaal ülesmäge  40% (22°) 

Vastukaal allamäge  40% (22°) 

Külgkalle  25% (14°) 

Märkus: Kalde hindamine sõltub pinnase tingimustest ja vajalikust veojõust. 

Põranda koormuse info 
Rehvikoormus, maksimum 16 987 naela 7703 kg 

Rehvikontakti rõhk 105 psi 7,4 kg/cm2 

  724 kPa 
hõivatud põranda rõhk 240 psf 1172 kg/cm2 

  11,5 kPa 

Märkus: Põrandakoormuse info on ligikaudne ning ei arvesta erineva lisavarustusega. Seda 
võib kasutada ainult koos adekvaatsete ohutusteguritega. 
 
Genie’ poliitika hulka kuulub meie toodete pidev täiustamine. Toote spetsifikatsiooni 
võivad muutuda ilma teatamata ja ilma kohustuste muutumiseta. 
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S-105 
Maksimaalne töökõrgus 111 jalga 34 m 

Maksimaalne platvormi kõrgus 105 jalga 32 m 

Maksimaalne kõrgus algasendis 10 jalga 1 toll 3,1 m 

Maksimaalne horisontaalne ulatus 81 jalga 24,7 m 

Laius, kokkutõmmatud telgedega 8 jalga 2 tolli 2,5 m 

Laius, väljasirutatud telgedega 11 jalga 3,35 m 

Pikkus, algasendis 46 jalga 14 m 

Maksimaalne kandevõime 500 naela 227 kg 

Maksimaalne tuulekiirus 28 miili tunnis 12,5 m/s 

Rattavahe 12 jalga 3,7 m 

Pööramisraadius, sees, 9 jalga 2,74 m 
Väljasirutatud teljed 

Pööramisraadius, väljas 19 jalga 10 tolli 6,05 m 
Väljasirutatu teljed 

Pööramisraadius, sees, 13 jalga 7 tolli 4,14 m 
Kokkutõmmatu teljed 

Pööramisraadius, väljas, 21 jalga 7 tolli 6,58 m 
Kokkutõmmatud teljed 

Pöördevöö pööre (kraadides) 360 järjest 

Pöördevöö otsa õõtsumine, 5 jalga 6 tolli 1,68 m 
Kokkutõmmatud teljed 

Pöördevöö otsa õõtsumine, 4 jalga 1,22 m 
Väljasirutatud teljed 

Juhtimispaneel 12V alalisvool proportsionaalne 

Platvormi mõõdud 96 x 36 tolli 

Pikkus x laius 2,4 m x 91 cm 

Platvormi tasakaalustamine isetasakaalustuv 

Platvormi pöörlemine  160° 

Vahelduvvoolu pistikupesa platvormil  standard 

Hüdraulika rõhk, maksimaalne 4250 psi  293 bar 
(sõidufunktsioonid) 

Süsteemipinge  12V 

Rehvisuurus 15 x 22,5, 18 pr FF 

Maagabariit 14 tolli 35,6 cm 

Kütusepaagi mahutavus 40 gallonit 151 l 

Kaal vaata seeriasilti 
(masina kaal varieerub lisavarustusest sõltuvalt) 

õhumüra emissioon  113 dB 
maksimaalne müratase normaalselt töötava masina juures 
(A-keskmine) 
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Sõidukiirused 
Sõidukiirus algasendis 3,0 miili tunnis 4,4 km/h 
 40 jalga/9,1 s 12,2 m/9,1 s 

sõidukiirus, 0,7 miili tunnis 1,1 km/h 
tõstetud või pikendatud 40 jalga/40 s 12,2 m/40 s 

sõidukiirus, 0,4 miili tunnis 0,6 km/h 
täielikult pikendatud 40 jalga/70 s 12,2 m/70 s 

Maksimaalne kalle, algasendis 
Vastukaal ülesmäge  40% (22°) 

Vastukaal allamäge  40% (22°) 

Külgkalle  25% (14°) 

Märkus: Kalde hindamine sõltub pinnase tingimustest ja vajalikust veojõust. 

Põranda koormuse info 
Rehvikoormus, maksimum 16 868 naela 7649 kg 

Rehvikontakti rõhk 105 psi 7,4 kg/cm2 

  724 kPa 

hõivatud põranda rõhk 240 psf 1172 kg/cm2 

  11,5 kPa 

Märkus: Põrandakoormuse info on ligikaudne ning ei arvesta erineva lisavarustusega. Seda 
võib kasutada ainult koos adekvaatsete ohutusteguritega. 
 
Genie’ poliitika hulka kuulub meie toodete pidev täiustamine. Toote spetsifikatsiooni 
võivad muutuda ilma teatamata ja ilma kohustuste muutumiseta. 
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S-120 
Maksimaalne töökõrgus 126 jalga 38,6 m 

Maksimaalne platvormi kõrgus 120 jalga 36,6 m 

Maksimaalne kõrgus algasendis 10 jalga 1 toll 3,1 m 

Maksimaalne horisontaalne ulatus 75 jalga 22,9 m 

Laius, kokkutõmmatud telgedega 8 jalga 2 tolli 2,5 m 

Laius, väljasirutatud telgedega 11 jalga 3,35 m 

Pikkus, algasendis 42 jalga 8 tolli 13 m 

Maksimaalne kandevõime 750 naela 340 kg 

Maksimaalne tuulekiirus 28 miili tunnis 12,5 m/s 

Rattavahe 12 jalga 3,7 m 

Pööramisraadius, sees, 8 jalga 6 tolli 2,6 m 
Väljasirutatud teljed 

Pööramisraadius, väljas 18 jalga 10 tolli 5,7 m 
Väljasirutatu teljed 

Pööramisraadius, sees, 13 jalga 2 tolli 4,01 m 
Kokkutõmmatu teljed 

Pööramisraadius, väljas, 22 jalga 1 toll 6,7 m 
Kokkutõmmatud teljed 

Pöördevöö pööre (kraadides) 360 järjest 

Pöördevöö otsa õõtsumine, 5 jalga 6 tolli 1,68 m 
Kokkutõmmatud teljed 

Pöördevöö otsa õõtsumine, 4 jalga 1,22 m 
Väljasirutatud teljed 

Juhtimispaneel 12V alalisvool proportsionaalne 

Platvormi mõõdud 96 x 36 tolli 

Pikkus x laius 2,4 m x 91 cm 

Platvormi tasakaalustamine isetasakaalustuv 

Platvormi pöörlemine  160° 

Vahelduvvoolu pistikupesa platvormil  standard 

Hüdraulika rõhk, maksimaalne 4250 psi  293 bar 
(sõidufunktsioonid) 

Süsteemipinge  12V 

Rehvisuurus 15 x 22,5, 18 pr FF 

Maagabariit 15 ¾ tolli 40 cm 

Kütusepaagi mahutavus 40 gallonit 151 l 

Kaal vaata seeriasilti 
(masina kaal varieerub lisavarustusest sõltuvalt) 

õhumüra emissioon  113 dB 
maksimaalne müratase normaalselt töötava masina juures 
(A-keskmine) 
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Sõidukiirused 
Sõidukiirus algasendis 3,0 miili tunnis 4,4 km/h 
 40 jalga/9,1 s 12,2 m/9,1 s 

sõidukiirus, 0,7 miili tunnis 1,1 km/h 
tõstetud või pikendatud 40 jalga/40 s 12,2 m/40 s 

sõidukiirus, 0,4 miili tunnis 0,6 km/h 
täielikult pikendatud 40 jalga/70 s 12,2 m/70 s 

Maksimaalne kalle, algasendis 
Vastukaal ülesmäge  40% (22°) 

Vastukaal allamäge  40% (22°) 

Külgkalle  25% (14°) 

Märkus: Kalde hindamine sõltub pinnase tingimustest ja vajalikust veojõust. 

Põranda koormuse info 
Rehvikoormus, maksimum 18 622 naela 8444 kg 

Rehvikontakti rõhk 105 psi 7,4 kg/cm2 

  724 kPa 

hõivatud põranda rõhk 266 psf 1299 kg/cm2 

  12,7 kPa 

Märkus: Põrandakoormuse info on ligikaudne ning ei arvesta erineva lisavarustusega. Seda 
võib kasutada ainult koos adekvaatsete ohutusteguritega. 
 
Genie’ poliitika hulka kuulub meie toodete pidev täiustamine. Toote spetsifikatsiooni 
võivad muutuda ilma teatamata ja ilma kohustuste muutumiseta. 
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S-125 
Maksimaalne töökõrgus 131 jalga 40,1 m 

Maksimaalne platvormi kõrgus 125 jalga 38,1 m 

Maksimaalne kõrgus algasendis 10 jalga 1 toll 3,1 m 

Maksimaalne horisontaalne ulatus 81 jalga 24,7 m 

Laius, kokkutõmmatud telgedega 8 jalga 2 tolli 2,5 m 

Laius, väljasirutatud telgedega 11 jalga 3,35 m 

Pikkus, algasendis 46 jalga 9 tolli 14,2 m 

Maksimaalne kandevõime 500 naela 227 kg 

Maksimaalne tuulekiirus 28 miili tunnis 12,5 m/s 

Rattavahe 12 jalga 3,7 m 

Pööramisraadius, sees, 8 jalga 6 tolli 2,6 m 
Väljasirutatud teljed 

Pööramisraadius, väljas 18 jalga 10 tolli 5,7 m 
Väljasirutatu teljed 

Pööramisraadius, sees, 13 jalga 2 tolli 4,01 m 
Kokkutõmmatu teljed 

Pööramisraadius, väljas, 22 jalga 1 tolli 6,7 m 
Kokkutõmmatud teljed 

Pöördevöö pööre (kraadides) 360 järjest 

Pöördevöö otsa õõtsumine, 5 jalga 6 tolli 1,68 m 
Kokkutõmmatud teljed 

Pöördevöö otsa õõtsumine, 4 jalga 1,22 m 
Väljasirutatud teljed 

Juhtimispaneel 12V alalisvool proportsionaalne 

Platvormi mõõdud 96 x 36 tolli 

Pikkus x laius 2,4 m x 91 cm 

Platvormi tasakaalustamine isetasakaalustuv 

Platvormi pöörlemine  160° 

Vahelduvvoolu pistikupesa platvormil  standard 

Hüdraulika rõhk, maksimaalne 4250 psi  293 bar 
(sõidufunktsioonid) 

Süsteemipinge  12V 

Kütusepaagi mahutavus 40 gallonit 151 l 

Rehvisuurus 15 x 22,5, 18 pr FF 

Maagabariit 15 ¾ tolli 40 cm 

Kaal vaata seeriasilti 
(masina kaal varieerub lisavarustusest sõltuvalt) 

õhumüra emissioon  113 dB 
maksimaalne müratase normaalselt töötava masina juures 
(A-keskmine) 
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Sõidukiirused 
Sõidukiirus algasendis 3,0 miili tunnis 4,4 km/h 
 40 jalga/9,1 s 12,2 m/9,1 s 

sõidukiirus, 0,7 miili tunnis 1,1 km/h 
tõstetud või pikendatud 40 jalga/40 s 12,2 m/40 s 

sõidukiirus, 0,4 miili tunnis 0,6 km/h 
täielikult pikendatud 40 jalga/70 s 12,2 m/70 s 

Maksimaalne kalle, algasendis 

Vastukaal ülesmäge  40% (22°) 

Vastukaal allamäge  40% (22°) 

Külgkalle  25% (14°) 

Märkus: Kalde hindamine sõltub pinnase tingimustest ja vajalikust veojõust. 

Põranda koormuse info 
Rehvikoormus, maksimum 18 781 naela 8516 kg 

Rehvikontakti rõhk 105 psi 7,4 kg/cm2 

  724 kPa 

hõivatud põranda rõhk 265 psf 1294 kg/cm2 

  12,7 kPa 

Märkus: Põrandakoormuse info on ligikaudne ning ei arvesta erineva lisavarustusega. Seda 
võib kasutada ainult koos adekvaatsete ohutusteguritega. 
 
Genie’ poliitika hulka kuulub meie toodete pidev täiustamine. Toote spetsifikatsiooni 
võivad muutuda ilma teatamata ja ilma kohustuste muutumiseta. 
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SPETSIFIKATSIOONID 
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